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Oz
Makalede, 16. yiizyil klasik Tirk edebiyat: sairlerinden Dervis Hasan’in, Medhi mahlasiyla
kaleme aldig1 Sir-i Dilir ba Mihr-i Miinir adli eserinin daha once bilinmeyen bir niishasi
tanitilmaktadir. Hakkinda siirli biyografik bilgi bulunan Medhi, III. Murad déneminde
kissahanlik yapmus, gesitli Osmanli padisahlarina siirler sunmus ve hem manzum hem mensur
bicimde pek ¢ok eser kaleme almustir. Sir-i Dilir ba-Mihr-i Miinir’in, Sultan III. Murad’a (salt.
1574-1595) takdim edilmek {izere yazildig: kabul edilmektedir. Cabelisa sah1 Ekrem $ah’in
oglu Sir-i Dilir ile Cabelika sah1 Serif Han’in kiz1 Mihr-i Miinir arasindaki aski konu alan eser,
manzum-mensur karisik olup olaganiistii unsurlar iceren bir agk hikayesidir. Eser cin, peri,
ejderha, tilsim ve kanatl at gibi motiflerle zenginlesmis fantastik bir anlatidir. Daha 6nce iki
niishasi bilinen eserin, bu ¢alismada Cambridge Universitesi Kiitiiphanesi'nde Or. 604
numarada kayitl yeni bir niishasi tanitilacaktir. Bu yeni niisha, Medhi'nin edebi diinyasinin
daha saglikli degerlendirilmesine katki saglayacak 6nemli bir kaynak niteligindedir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Ttirk Edebiyati, Medhi, Dervis Hasan, Mesnevi, Meddah, Yeni Niisha,
Sir-i Dilir ba-Mihr-i Minir

Abstract

This article presents a previously unknown copy of Sir-i Dilir ba Mihr-i Miinir, written under the
pseudonym Medhi by Dervis Hasan, a classical Turkish poet of the 16th century. Medhi, about
whom there is little biographical information, worked as a short story writer during the reign of
Murad I1I, presented poems to various Ottoman sultans and wrote many works in both verse and
prose. It is believed that Sir-i Dilir ba-Mihr-i Miinir was written to be presented to Sultan Murad
III (c. 1574-1595). The work is about the love between Sir-i Dilir, the son of Ekrem Shdh, the
Shah of Cabelisd, and Mihr-i Miinir, the daughter of Serif Khan, the Shah of Cdbelikd, is a love
story in verse and prose and contains extraordinary elements. The work is a fantastic narrative
enriched with motifs such as jinns, fairies, dragons, talismans and winged horses. Two copies of
the work were previously known, and in this study, we present a new copy of the work in the
Cambridge University Library, Or. 604. This new copy is an important source that will contribute
to a more accurate assessment of Medhi's literary world.

Keywords: Classical Turkish Literature, Medhi, Dervish Hasan, mathnawi, story-teller, new
manuscript , Sir-i Dilir ba-Mihr-i Miinir
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Giris
Klasik Turk edebiyatinda Medhi mahlasini kullanan pek ¢ok sair bulunmaktadir.! Yeni
bir niishasini tanitacagimiz eserin miiellifi Medhi ise 16. yiizyil sairlerinden olup asil ads
Dervis Hasan’dir. Dervis Hasan Medhi hakkinda c¢ok fazla bilgi bulunmamakta,
tezkirelerden oldukea sinirlt bilgiye ulagilmaktadir. Tam olarak ne zaman dogdugu ve
oldigh bilinmeyen sairin 16. ylizyilin ilk yarisindan 17. yiizyihn ilk ¢eyreginin sonuna
kadar yasadigi tahmin edilmektedir. III. Murad (salt. 1574-1595), III. Mehmed (salt. 1595-
1603), I. Ahmed (salt. 1603-1617) ve II. Osman’a (salt. 1618-1622) siirler sunmustur.
Medh?'nin Divan’ini tez olarak hazirlayan Nezihe Seyhan (2000, s. 8) Medhi’nin Kantini
Sultan Siilleyman devrinde diinyaya gelmis olmasi, II. Osman doneminde de émriiniin
sonlarina yaklagsmis olmasi gerektigini sdyler. Yazar III. Murad zamaninda kissahanlik
yapmuis ve sultana da pek ¢ok kaside sunmustur.?

Fuad Kopriild, sahsi kiitiiphanesindeki Natiki Divani icindeki bir mecmuada yer alan
“Stret-i Name-i Fatihi Efendi”de; “Aceb Dervis Hasan yédrana yine kissa okur mi /
Dilirdne sené eyler mi rith-1 $ir-i Merdén’a” beytinden yola ¢ikarak Medhi’nin dénemin
meshur kissahanlarindan biri oldugunu yazmaktadir (Kopriilii, 2004, s. 341). Bu beyitteki
sir ve dilir kelimelerinin inceledigimiz eserin ismine isaret ettigi de soylenebilir. Benzer
sekilde Nihad Sami Banarli da III. Murad’in sarayinda bulunan kissahanlari anlatirken
Dervis Hasan’dan da bahsetmektedir. Dervis Hasan’in Mehdi mahlasini kullandigini
sOylemektedir (Banarli, 2016, ss. 633-634).

Hasan Medhi’nin manzum ve mensur olarak kaleme aldig1 pek ¢cok eser bulunmaktadir.
Bu eserlerden bazilar1 giinlimiize ulasmamuistir. Sairin giintimiize ulagmayan eserleri Edib-
naine, Siileymdn-ndme-i Kebir, Me ‘dricii’n-niibiivve, Hikdyet-i Al-i Selguk, Hikdyet-i Al-i
Saman, Hikdyet-i Al-i Biyd, Tevarih-i Al-i ‘Osman, Sehlan bin Sir ve Sultdn Mahmiid Birle
Bir Benginiin Ba ‘z1 Letdyifi adli eserlerdir. Divan, Hikdye-i Ridvin Sdh, Mendkib-1 Dervis
Haki, Hikdye-i Ebii Ali Sind ve Ebu’l-Hdris/Esrdr-1 Hikmet, Kissa-i Nev-bdve, Terceme-i
Seh-name-i Firdevsi ve Sir-i Dilir ba-Mihr-i Miinir adli eserleri ise glinlimiize ulagmis ve
calisilmis eserlerdir (Kogak Akarvardar, 2023, ss. 24-38).

Sir-i Dilir ba Mihr-i Miinir'in Cambridge Niishasi

Sir-i Dilir ba-Mihr-i Miinir’in, Sultan III. Murad’a (s. 1574-1595) takdim edilmek tizere
yazildig kabul edilmektedir. Céabelisa sah1 Ekrem $ah’mn oglu $ir-i Dilir ile Cabelika sahi
Serif Han’in kizi Mihr-i Minir arasindaki aski konu alan eser manzum-mensur karigik
olup peri, peri padisahinin kizi, cinni, ates sacan ejder, ates kalesi, tilsim, kanatl at gibi
olagantistii unsurlar barindirmaktadir (Cakir; Cakir & Koncu, 2010, s. 36; Kogak
Akarvardar, 2023, s. 36).

Eser daha 6nce Miijgan Cakir ve Hanife Koncu tarafindan yayima hazirlanmstir. Yapilan
bu nesirde Medhi’nin bu metninin Nuruosmaniye Kiitiiphanesi nu. 3764 ve Konya Bolge

1 Bu konuda bir ¢alisma i¢in bk. (Ambros, 1987).
2 Medhi'nin 6zellikle III. Murad donemi eser ve faaliyetleri i¢in bk. (Oztiirk, 2024, ss. 160-162, 303, 307,
395, 404, 405)
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Yazma Eserler Kiitiiphanesi (Burdur Il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonu) nu. 15 Hk 659°da
olmak iizere iki niishasinin varlig1 ortaya konmus, bu iki niishanin birbirlerinden biyiik
oranda farkli oldugu i¢in edisyon kritik yapma yoluna gidilmedigi belirtilmistir (Cakir &
Koncu, 2010, s. 11).> Bu yazida bahsi gegen eserin ¢aligmalarimiz esnasinda Cambridge
Universitesi Kiitiiphanesinde Or. 604 numarada kayith tarafimizca bulunan yeni bir
niishas! tanitilacaktir.

Bahsi gecen yazma incelendiginde 20.4x14 cm boyutlarina sahip kitabin visne ¢iirtigti deri
bir cildinin oldugu gorilmektedir. On ve arka kapakta yaldiz kullanilmadan hazirlanmis,
kabartma halinde oval bir soguk semse yer almaktadir. Kenarlardaki cetveller de kabartma
halinde gbze carpmaktadir. Su lekeleri bulunan metnin yer yer tamir gérdiigii de
anlagilmaktadir.

la sayfasinda iki temelliik kaydi géze ¢carpmaktadir. Bunlardan bagi kesilmis olani “.... el-
fakir Hamid el-Hiiseyni ‘affe ‘anhu” digeri ise “Istashabe Muhammed Es‘adii’l-fakir ‘affe
‘anhu” seklindedir. Cildin i¢inde sadece Medhi'nin eseri yer almakta, metin 1b’de baslayip
87a’da sona ermektedir. Eserin bas1 ve sonu su sekildedir:

Bas:  Huda birdir dila evvel G ahir

Nazir olmaz afia zahir 1 bahir

Son:  Baki degiil kimseye dar u cihan

Baki yine oldurur ey hurde-dan

Kari’'in ve katibin ve sami‘in
Rahmetullahi ‘aleyhim

ecma‘in

21 Safer sene 1101/ 4 Aralik 1689
Baki

Temmet sod [?]

Yazmada ilk sayfa hari¢ her sayfada yirmi bir satir vardir. Serlevha ve cetvel
bulunmamaktadir. Tékibesi mevcut olan yazmada eserin bagliklar1 siirh miirekkep ile
yazilmistir. Bunun disinda metin iginde beyit, mesnevi, rubai gibi nazim par¢alarindan
once de yine siirh miirekkeple nazim seklinin adi belirtilmistir. Yine el yazmasinda hareke
kullanildig1 da goze ¢arpmaktadir. Eserde derkenarlar genel olarak bos birakilmigtir. 10a,

3 Buradan itibaren Nuruosmaniye Kiitiiphanesi niishasi N, Konya Bolge Eserler Kiitiiphanesi niishasi B,
Cambridge niishasi C olarak anilacaktir.
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15b, 21b, 24a, 45b sayfalarinda bos birakilan yerlere “Mahall-i resm” ifadesinin yazilmis
olmas1 metne minyatiir ilave edilme maksadinin oldugu ihtimalini géstermektedir.

C niishasinin iinvan sayfasinda stirh miirekkeple baslik olarak “Kitab-1 Sir-i Dilir ve Mihr-
i Miinir, Li-Baki-i Burtaisevi” yazmaktadir. Hemen altinda siyah miirekkep ile “Ba-hatt-1
mii’ellif” yazisi bagka biri tarafindan ilave edilmistir. Onun da altinda yine stirh miirekkep
ile “Baki nam-1 namj ve ism-i giramjleri ‘Abdulbakj olmagla bu mahlas: ihtiyara cesaret
ve ‘alem-i fanide bununla s6hret bulmisdur. Fi’l-asl Burasalidur. ‘Asruii su‘arasindandur.

‘Alem-i fanide ancak ma rifet baki imis
Bakiya baki degiilsin gel bekaya talib ol

beyti ciimle-i es‘arindandur. Ez-tezkire-i Salim” yazmaktadir. Metnin sol tarafina siyah
miirekkep ile yine bagka biri tarafindan 1122 (M. 1710/1711) tarihi eklenmistir. Eser
yukarida la sayfasinda verilen bu bilgiler sebebiyle katalog kaydinda Bursali Baki'ye ait
gosterilmistir (Browne, 1922, s. 168). Yukaridaki parca kiiglik farklarla, beyit ise aymi
sekilde Salim Efendi'nin Tezkiretii’s-Su ‘ard’sinda da yer almaktadir (Salim Efendi, 2005,
s. 235). Safayi Tezkiresinde de Baki’nin hayati haklkinda kisa bilgi verilmis ancak
siirlerinden ornek verilmemigtir. Baki icin “bir kamil-i devranun oglidur” seklinde bir
ibare ge¢mektedir. Ayrica kendisinin de yine sufi-mesreb bir kisi oldugu belirtilir
(Aksoyak, 2015; Uzer Altuner, 1989, s. 102).

Cakir ve Koncu tarafindan yaymmlanan kitapta eserin yazarinin kataloglarda
belirtilmedigi, ancak N niishasinda bes yerde miiellifin mahlasinin Medhi olarak yazildig:
belirtilmektedir. Bu beyitler su sekildedir:

Hezaran sitkr Medhi ol Huda’ya

Bizi immet yaratdi Mustafa’ya

Nice yazmis bun1 Medhi-i “akil

Nice nakl eylemis tistad-1 nakil

Ben ol Medhi-i iistadam suhan-saz

Nedim-i niitkte-dan u kissa-perdaz

Medhi-i bimar-1 gamui hatirin

Yahsi iken hayli yaman eylediiii

Devran beni su deiilii zebun itdi Medhiya

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi | e[SSN: 2618-6349
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Simdi dimez ki hasta goiiil ben fulan idiim (Cakir & Koncu, 2010, s. 13)

Yukarida verilen beyitler disinda Medhi Kissa-i Nevbdve adli eserinin girisinde de eserleri
arasinda Sir-i Dilir hikdyesini saymaktadir (Rieu, 1888, s. 42). Dolayisiyla eserin Medhi’ye
aidiyeti tartisma konusu degildir. Eserin miiellifini isaret ettigi ileri siiriilen “Hezaran siikr
Medhi ol Huda’ya / Bizi immet yaratdi Mustafa’ya” seklindeki beyit C niishasinda
yazilirken “medhi” kelimesi “medh” seklinde yazilmistir: “Hezaran gitkr medh ol Huda’ya
/ Bizi immet yaratdi1 Mustafa’ya”.*

B ve N niishalarinda “Nice yazmis buni1 Medhi-i ‘akil / Nice nakl eylemis tistad-1 nakil”
seklindeki beyit C niishasinda “Nice yazmis buni Medhi du‘a kil / Nice nakl eylemis
Gistad-1 nakil” (C/yk. 8a) seklindedir. Bununla birlikte “medhi” kelimesinde bir hareke
hatasi var gibi durmaktadir.® Yine B ve N niishalarinda “Ben ol Medhi-i iistadam suhan-
saz” (C/yk. 6a) seklindeki misra C niishasinda “Ben ol Medhi-i bi-iistadam suhan-saz”
(C/yk. 8a) seklindedir. Buradaki Medhi'nin yazimindaki harekeler bir 6nceki misraya goére
dogrudur.®

Niishanin kim tarafindan, ne zaman kaleme alindig1 hakkinda kesin bir sey sdyleme
imkén1 yoktur. Eserin baginda “Ba-hatt-1 miiellif” ibaresi yer alsa da eserin dogrudan
Medh?’nin elinden ¢iktigina dair bir bilgi yoktur. Eserdeki yazi ile “Ba-hatt-1 mii’ellif”in
yazisi da birbirine benzememektedir. Dolayisiyla bu ibare sonradan eklenmis olmalidir.
Yukarida belirtilmis olan 1122 tarihinde kullanilan yaz stili ile mezkir ibare birbirine
benzemektedir. Dolayisiyla ikisinin de sonradan eklendigini séylemek miimkiindiir.

Eserin 86a sayfasinda ilging bir béliim vardir. Bu kisim diger niishalarda yoktur. Burada
milellif veya miistensih, bu eserin kendisine ait olmadig1 yolunda bagka birinin agzindan
dedikodularin yayildigini, ancak eserin orijinal olarak kendisine ait oldugunu soyler:

Imdi bu kitabu# tarihine bir sebeb-i ‘uzma vaki‘ olmisdur ve ol zaman kim bu kitaba
ibtida’ basladum pes giirtih-1 hiissaddan bir ahmak hebenneka bu fakir 4 hakire da’im
gayibane dahl idiip dirmis ki bu kitab i¢inde derc olan es‘ar bunuifi degiildiir. Zira ki
bunda eyt sozler vardur diyiip her yirde cevab idermis. Bize dahi andan her ne s6z ki
sadir olur geliirlerdi haber viriirlerdi. Ben dahi an1 gisuma koymazdum. Amma ol
zalim sol tabakaya vardi kim bize dahi kinaye seklinden séyler oldi. Nagah bir giin ben
dahi bu kit‘ay1 yazdum afa génderdiim ol kit"a budur. Kit'a

Beniim si‘riime anlar kim inanmaz

[86b] Olur bir misra‘ile imtihani

7470
.
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Gazel olsa bu misra“ ol bahirden

Gidiser anlarufi zann u giimani

Yine ‘inadindan dénmedi. Ikinci ... beyt-i renginden’ bir kit‘a dah1 génderdiim.
Sol ki beniim si‘riime miinker geliir

Sihr-i helal eylesem inkar ider

Lafz-1§i'r nidligini bilemeyiip

Kenddsi ol cehlini izhar ider
Nesr. Bu kit‘a didiiginden sofira agzin1 yamdi. Ben amma kitabu tarihini ol ahmakun
diignamiyla tamam kildum tarih budur. Kit‘a

‘Adami sevmezem it gibi da’im

Anfa hep sozleriim tevbih olupdur

Elifle harf-i gaynuf noktasin gor
O kelbiifi gozlerine mih olupdur
Sorarsa tarihin dina bu kitabun
Elif-ile gayn afia tarih olupdur

Bize gore miistensih, eserin tarihinin verildigi misradan hemen sonra bir hatime bélimii
eklemistir. Bu hatime bdlimiiniin sonuna da 1102 (1689-1690) tarihini yazmstir. Bu
hatimenin son iki misras1 “Baki degilsin dar u cihan / Baki yine oldur ey hurde-dan”
seklinde oldugu ve eserin en altinda baki kelimesi gectigi icin eser Baki isimli birine ait
sanilmis olmalidir. Béylece iinvan sayfasina eserin Bursali Béki'ye ait oldugu yazilmistir.
Oysa N niishast da “Baki ve’s-selam ‘ala meni’t-tebe el-htida” (Cakir & Koncu, 2010, s.
129) seklinde bitmektedir.

Tarih konusunda da benzer bir tablo vardir. Eserin farkli yerlerinde birbirinden farkl
tarihlerin yazildig gériilmektedir. Mevcut durumda elimizde @i¢ adet tarih vardir. Bunlar;
tinvan sayfasindaki sonradan eklenmis 1122 (1710-1711), eserin sonundaki 11028 (1689-
1690) ve yine eserin hatime kismindaki “Sorarsa tarihin difi bu kitabuii / Elifle gayn afia

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi | e[SSN: 2618-6349
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tarih olupdur” beytinin isaret ettigi tarihtir. Ikinci misrada elif ile gayn zikredilmektedir.
Ebced hesabinda gayn 1000, elif de 1 oldugu i¢in ikinci misra 1001 (1592/1593) tarihini
vermektedir.

Cakir ve Koncu tarafindan yayimlanan eserin girisinde, 2a’da Sultan Murad’'in
Ovillmesinden hareketle Medhi’nin eserinin Sultan III. Murad (salt. 1574-1594)
zamaninda yazildig1 iddia edilmektedir. C niishasinda da “Der medh-i hazret-i Sultan
Murad” bagligi bulunmaktadir. Ancak metnin devaminda “Sultan Murad Han b. Ahmed
Han” yazmaktadir.® Bu durumda eser ilk defa Sultan III. Murad (salt. 1574-1595) devrinde
Medhi tarafindan yazilmis, daha sonra 1689/1690 yillarinda istinsah edilirken Sultan
Murad ibaresinin III. Murad yerine IV. Murad’a (salt.1623-1640) isaret ettigi diistiniilmis
olmalidir. Zira IV. Murad I. Ahmed’in ogludur. Bunun i¢in de ibare “Sultan Murad Han
b. Ahmed Han” seklinde yazilmis olmalidir.

Eserin diger hususiyetleri séyledir: N niishasinda sebeb-i telif kismi bir bashik ile
belirtilirken C niishasi 2b’de siirh miirekkep ile “Ibtida-i kissa-i garibe ve hikayet-i serir-
i ‘acibe” seklinde bir baglik bulunur. Bu basliktan sonra hikaye kahramanlarini tanitici
tarzda bir sayfalik metin vardir. 3a’da “Hikayet-i Sir -i dilir ve rivayet-i Mihr-i miinir”
“Fasl-1 mesnevi” seklinde bir baghk ile hikdye baslar. Bunlardan bagka dort yerde siirh
mirekkepli baghik kullanilmistir. Bunlar Der medh-i hazret-i sultan Murad (yk. 2a);
Ibtida-i kissa-i garibe ve hikayet-i serir-i ‘acibe (yk. 2b); hikayet-i feribe caza (yk. 16a);
hikayet-i Sir-i dilir ba“de rivayet-i Mihr-i miinir (yk. 26a)’dir.

C niishas1 B niishasi ile gekil olarak benzerlikler gostermektedir. Ornegin basili esere
kaynaklik eden N niishasinda siirlerin veya siir sonrasindaki nesirlerin basinda herhangi
bir ibare bulunmazken B ve C niishalarinda “matla‘, nesir, mesnevi” gibi ibareler yer
almaktadir. Bununla birlikte metin olarak C niishast her iki niishadan da farkliliklar
gosterir. Bazi yerlerde B ve N niishalarinda olmayan siir parcalari da vardir. Kimi
yerlerdeyse eklemeler yapilmigtir. Ornegin diger iki niishada yer almayan ikinci beyit (1b)
su sekildedir:

Tokuz kat carhi var iden oldur
Yedi iklimi hem var iden oldur

Baska bir 6rnek vermek gerekirse; C niishasinin “Na‘t” kisminda diger ikisi niishadan
farkli olarak siirh miirekkeple yazilan mensur bir kisimla giris yapildig: goriiliir:

Ta'rif-i hazret-i risalet-si‘ar ve tavsif-i nibiivvet-disar
‘Aleyhi ve ‘ala “alihi’l-izhar ve sahbihi’l-ahyar salavatu’llahi’l-Meliki’l-cebbar

Bir bagka farklilik da eserdeki yer isimlerinde goriiliir. B ve N nishalarinda hikayede
Cabelika ve Cabelisa olmak tizere iki yer vardir. Bu niishalarda anlati Cabelisa’daki Ekrem

YT — "
;- T Vie =]
e

A% .iﬂ/ AQ - -
| rdve
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Sah ile baglarken C niishas1 Cabelika’daki Ekrem $ah’in tanitilmast ile baglar. Bunlardan
baska hikdyede de farkliliklar gériiliir ancak niishalardaki bu farkliliklarin tam olarak
ortaya konulabilmesi icin ti¢ metnin de nesredilmesine ihtiya¢ vardir. Hanife Koncu ve
Miijgan Cakir'in da belirttigi gibi eserlerin tenkitli nesir olarak basilmasi pek miimkiin
goriilmemektedir. Ciinkii baz1 yerlerde benzerlikler goriilse de gogu yerde oldukga biiyiik
farklarin oldugu gériilmektedir. Ciinkii metinlerin arasinda biiyiik farklar vardir. Asagida

ornek olmasi agisindan kiiciik bir kisim verilmistir.'°

N5a

6pdi. Elin eline alup dertin-1 saraya girdiler.
Geclip nisimenlerinde karar itdiler. Andan
gordiikleri vaki‘ayr biri birlerine hikayet
kildilar. fkisi sad u hurrem oldilar. Ol gice
ittifakla ibadet idiip Hak Te'ala’ya ‘azim
tazarru® itdiikden sonra came-h'aba girdiler.
Tekaza-y1 beseriyyetle ol gice miicama‘a
kildilar. Emr-i Hak’la ol gice er bilinden ana
rahmine bir veled-i pakize-hisal diigdi. Bunun
tizerine bir nice zaman mdirar eyledi. Gin
giinden bananun hamli zahir olmaga baslad.
Kagan ki tokuz ay ve on giin tamam oldi,
‘adem sahrasindan bu fena darina bir gevher-
i tabende-ahter zahir olup kadem basdi. El-
hak ol ma‘simda bir tab u taravet ve bir hiisn
0 melahat miigahede itdiler ki gozler gormis
Fi’l-hal
haberin gsaha irgiirdiler. $ah bu haber-i

degtildiir. seh-zadeniii  kudiam
meserret-eserden sadan u handan oldi. Ol-
kadar kul ve cariye azad kild1 kim ‘adedin
Allah bilér. Bi-hadd u bi-nihaye kurbanlar
kilda.

K4b

6pdi. Elin eline aldi, deriin-1 saraya girdiler.
Gordikleri vaki‘ayr biri birlerine hikayet
kildilar. Ikisi sad u hurrem oldilar. Ol gice
‘ibadete turdilar. Namaz u niyaz itdiikden
sofira came-h'aba girdiler. Dertnlarindan
(K5a) Ol
miicama ‘a kildilar. Hak Te‘ala er bilinden ana

tekaza zuhar eyledi. gice ki
rahmine bir veled-i pakize-hisal ve melek-
cemal diigdi. Bunun tzerine bir nige zaman
miruar eyledi. Giin giinden bania-y1 cihanun
hamli zahir olmaga basladi. Dokuz ay on giin
tamam oldi. ‘Adem sahrasindan bu fena
darina ogul getiirdiler. Nice ogul, ¢arh devr
itmege baslayaldan beri béyle ogul bir

padisaha miiyesser olmadi. $ah-zadeniin
kudami haberin saha irgitirdiler. Kagan kim sah
bu haber-i meserret-eseri gus eyledi, derya-y1
strar derun-1 pakinde cas u hurts eyledi. Ol
anda gulaman-1 bisyar u kenizekan-1 bi-sumar

i‘tak kilup bi-nihaye kurbanlar kildi.

(Cé6b) (...) opdi. El-kissa tamam iki hasret birbiriyle kavigup sarigdilar ve dali hali hatir
sorugdilar. Yine ‘akabince canibinden ‘ibadete mesgil olup tamam ikisi de deriin-1 dilden
tazarru’ niyazi ile ylizlerin hake siirtip dergah-1 Hak’dan bir ogul istid‘a itdiler. Heman-ki du‘a
tamam old1 heman deranlarindan bir tekaza zuhur itdi. Ol sebebden came-h'aba girdiler
miicama ‘at ki vaki‘ oldukda heman ol Zat-1 Bi-¢iin’dan istid‘a kilduklar1 murada vasil olup ol
gice ana rahmine bir veled diigdi nice veled ki ta raz-1 kiyamete dek bunufi evsafi dillerde
dasitan ve kitablarda ‘ayan u beyan olundi. Bunuf {izerine nice zaman miirar itdi glinden giine
nigaruii hamli dahi zahir oldi bundan soifira tokuz ay on giin tamam oldi. Bani-y1 cihan ‘alem-
i fenaya bir ogul getiirdi nice ogul ¢arh-1 gaddar devr itmege baslayaldan beri boyle ogul bir
padisaha miiyesser olmadi bunufi kudimini saha miijde kildilar saha bunui kudimi haberi

10 Ornek parcadaki N ve K kisimlar1 Cakir ve Koncu’nun kitabindan (2010, s. 39-40) alinmigtir.
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vasil oldukda heman dem sah gulaman-1 bisyar u kenizekan-1 bi-siimar i‘tak kilup bi-nihaye
kurbanlar kildilar.

Sonug

Bu calisma ile Sir-i Dilir bd-Mihr-i Miinir adli bir mesnevinin bir niishas1 daha ilim
alemine tanitilmistir. Bu yeni niishanin orijinal eserden ¢ok uzun bir siire sonra istinsah
edildigi, sonrasinda bir bagkas: tarafindan bu kopyanin orijinal eser zannedilerek
mistensihe atfedildigi diistiniilebilir. Her ne kadar yer yer Medhi’nin ismi kullanilmigsa
da esere ilaveler yapildig1 anlasiimaktadir. Metnin bu niishasinmi yazan kisinin eserle ilgili
hirsizlik ithamuyla karsi karsiya oldugu gériilmektedir. Dolayisiyla bu ii¢ ayr1 niishanin
ayrintistyla incelenmeye muhtag oldugu goériilmektedir.

Resim 1- Yazmanin 6n ve arka kapaklar1
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Resim 2-Eserin iinvan sayfasi
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Resim 3- Eserin ilk sayfast
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Resim 4- Eserin hatime kismi ve son sayfasi
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